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,. Obchodní smlouva

o pripojení na Pult centralizované ochrany

císlo 013 I 002 I 2003 - PCO

,~

v

I. Smluvní strany

Odberatel:

Ceská republika - Financní reditelství v Srne

nám. Svobody 4, 602 00 Brno

Zastoupená: reditelem
IC: 00006921

DIC: ---

Bankovní spojení:

Císlo úctu:

Idále jen jako odberatelI

pro Financní úrad v Ivancicích

adresa pro zasílání písemností a fakturací: Financní úrad v Ivancicích

Na Spojce1,

66491 Ivancice

~

Dodavatel:

TRESI, s. r. o.,

Marie Majerové 751,67401 Trebíc

Zastoupená: , jednatelem

Zapsaná v obchodním rejstríku, vedeném rejstríkovým soudem v Brne, oddíl C, vložka
19777

IC:

DIC:

63468719

330-63468719

\~

Bankovní spojení:

Císlo úctu:

Idále jen jako dodavatelI'
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II.Predmet smlouvy

Po vzájemné dohode mezi odberatelem a dodavatelem je predmetem této obchodní
smlouvy, pripojení elektrické zabezpecovací signalizace a elektrické požární signalizace,
(dále EZS a EPS) v objektu Na Spojce 1 v Ivancicích, který odberatel užívá, na Pult
centralizované ochrany (dále PCO) dodavatele s cílem zajistit ochranu majetku odberatele.
EZS je vlastnictvím odberatele a dle odberatele splnuje veškeré podmínky pripojení k VTS.

III.Cas plnení

Dodavatel zahájí poskytování služeb uvedených v cI. II. této smlouvy od 1.2.2003. Tato
obchodní smlouva je uzavrena na dobu neurcitou s výpovední lhutou 1 mesíc, která je
platná pro obe smluvní strany a zqcíná bežet pNním dnem následujícího mesíce po mesíci,
ve kterém byla písemná výpoved dorucena druhé smluvní strane.

IV.Cena

A.) Cen,aza predmet smlouvy, s prihlédnutím k místu plnení, rozsahu strežení a hodnote
streženého majetku byla mezi odberatelem a dodavatelem stanovena dohodou a ciní
2.500,- Kc (slovy dvatisícepetset korun ceských) za 1 mesíc poskytovaných služeb + DPH.
V této cene je zahrnuto monitorování systému EZS odberatele na PCO dodavatele a
veškeré výjezdy pohotovostního vozidla pri napadení streženého objektu a prostoru, s
výjimkou výjezdu spadajících do bodu VII, odst. F t$to smlouvy.

B.) Výše uvedená dohodnutá cena muže být na základe dohody obou smluvních stran
zvýšena vždy po uplynutí jednoho kalendárního roku od zacátku tNání této smlouvy,
maximálne však o míru inflace v CR zverejnenou Ces. statistickým úradem, a to formou
dodatku této smlouvy, podepsaného oprávnenými zástupci obou smluvních stran. Dodatek
smlouvy a výpocet zvýšení spolu s dokladem o výši míry inflace je dodavatel povinen
predložit zároven s prípadným zvýšením ceny.

V. Zpusob úhrady služeb

Dohodnutou cenu za poskytované služby se odberatel zavazuje uhradit mesícne, na
základe faktury vystavené a zaslané dodavatelem. Faktura bude dodavateli zaslána vždy do
3. dne následujícího mesíce s dobou splatnosti 14 dnu od jejího dorucení na adresu
uvedenou v záhlaví této smlouvy. Splatnou fakturu uhradí odberatel na úcet dodavatele,
vedený u CSOB Trebíc, c.ú.: 130303982/0300. Za nedodržení termínu splatnosti zaslaných
faktur má dodavatel právo úctovat odberateli smluvní pokutu ve výši 0,5% z dlužné cástky
za každý den prodlení.

VI. Povinnosti dodavatele

A.) Dodavatel zabezpecí ostrahu objektu odberatele na PCO dodavatele monitorováním
systému EZS odberat~le prostrednictvím VTS. Pripojení na PCO bude provedeno v termínu
dohodnutém v cI. III. této smlouvy. Identifikacní heslo objektu je: "2224"

B.) Od 1.2.2003 dodavatel, po obdržení poplachového signálu z objektu odberatele,
zajistí okamžité vyslání pohotovostního vozidla ke streženému objektu s cílem zjištení prícin
vyslání poplachového signálu, zajištení prípadného pachatele a zabránení vzniku dalších
majetkových škod.

C.) V prípade napadení streženého objektu a prostoru, provedou pracovníci dodavatele
nezbytná opatrení na míste a dle potreby pres operacní stredisko vyrozumí Policii, Hasice,
Záchrannou službu a povereného pracovníka odberatele.
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D.) V prípade napadení streženého objektu, požáru nebo jiné mimorádné události jsou
povinni pracovníci dodavatele informovat povereného pracovníka odberatele:

1.

2.

3.

4.

VII. Povinnosti odberatele

A.) Odberatel (všichni uživatelé systému EZS u odberatele) je povinen zabezpecit
utajení všech skutecností, které mohou ovlivnit funkci EZS a jeho spojení s PCO.

B.) Odberatel (všichni uživatelé systému EZS) je povinen se pri telefonickém styku s
dispecerem dodavatele ohlásit identifikacním heslem objektu (cI. VI. odst. A) a soucasne
musí zabezpecit jeho utajení pred osobami neoprávnenymi k obsluze. Povinností
odpovedné osoby odberatele je seznámit s identifikacním heslem všechny uživatele a poucit
je o utajení a zpusobu použití tohoto hesla.

C.) V prípade manipulace, poruchy, rekonstrukce, rozšírení ci jiných úprav týkajících se
telefonního rozvodu, na který je pripojen komunikacní modul ústredny EZS streženého

objektu, je odberatel povinen o tom neprodlene informovat servisní firmu a soucasne o tom
podat zprávu dodavateli.

D.) Odberatel nesmí bez ohlášení provádet žádné zásahy do systému EZS. Každou
zmenu, týkající se rozšírení, demontování ci premístení jednotlivých prvku systému je
povinen predem písemne oznámit dodavateli.

E.) Zmeny u osob, uvedených v cI. VI., odst. D.) této smlouvy Uméno, adresa, telefon) je
odberatel povinen okamžite písemne oznámit dodavateli. Odberatel je také povinen po dobu
platnosti této OS neprodlene oznámit dodavateli skutecnosti a zjištení, které mají nebo
mohou mít vztah k bezpecnosti strežených prostoru a majetku odberatele i na možnost a
kvalitu zásahu posádky pohotovostního vozidla. Za významné skutecnosti a zjištení je nutno
považovat predevším stavební úpravy a rekonstrukce (vcetne výmeny, úpravy a
zabudování nových dverí i oken atd.) predmetných prostoru odberatele, dále obdobné
zmeny a úpravy v nejbližším okolí, výmeny zámku, od nichž má dodavatel prevzaté klíce,
možnost prístupu ke streženým prostorum z míst, do kterých nemá posádka zásahového
vozidla vstup k provedení jejich kontroly (spolecné dvorky, sklepy, svetlíky atd.)

F.) V prípade, že bude vyslán poplachový signál ze streženého objektu odberatele v
dusledku neodborné manipulace, nedbalostí pracovníka, nebo z jiných prícin, které mají svuj

puvod v zavinení odberatele, popr. jsou odberateli známy, hradí odberatel marný (z výše
uvedenýchduvoduzbytecný)výjezdpohotovostníhovozidlaa to v cástce300,- Kcza každý
takový výjezd.

G.) V prípade planého poplachu (z neznalosti nebo z nedbalosti) muže odberatel Ueho
pracovníci) dohodnutým postupem za použití identifikacního hesla zrušit výjezd
pohotovostního vozidla.

VIII. Ostatní ujednání

A.) Dodavatel neodpovídá za poruchy ve funkci zarízení, jestliže vznikly v dusledku

špatného stavu nebo poruchy telefonních linek, použitých pro prenos poplachového signálu.
Dodavatel neodpovídá za škodu, která odberateli vznikne na objektu nebo na vnitrním
zarízení v dusledku útoku, požáru nebo jiné mimorádné události.
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B.) V ostatním se rídí práva a povinnosti smluvních stran zák. C. 513/1991 Sb.
(obchodní zákoník) v platném znení a všeobecne platnými právními normami.

C.) Jakékoliv zmeny v této smlouve lze provádet jen po dohode obou smluvních stran
a to pouze písemne formou dodatku, podepsaného oprávnenými zástupci obou smluvních
stran.

D.) Vzhledem k charakteru poskytovaných služeb považují obe smluvní strany údaje
této OS za obchodní tajemství. Dodavatel se zavazuje poucit své pracovníky o povinnosti
zachovávat mlcenlivost o veškerých skutecnostech, vztahujících se k cinnosti odberatele,
které se pri plnení svých pracovních povinností dozví a bere na vedomí, že porušení tohoto
závazku má za následek postih dodavatele dle príslušných právních predpisu - § 24 a 25
zákona C. 337/1992 Sb. s práve daní a poplatku, v platném znení, a opravnuje odberatele
k okamžitému odstoupení od smlouvy.

E.) Tato smlouva je vyhotovena ve 4 výtiscích, odberatel i dodavatel obdrží shodne
po dvou výtiscích. Všechny ctyri výtisky mají platnost origínálu.

F.) Tato smlouva nabývá úcinnosti dnem 1. 2. 2003 a platnosti dnem podpisu
oprávnených zástupcu obou smluvních stran.

G.) Obe smluvní strany prohlašují, že tuto smlouvu pred jejím podpisem precetly a že
byla uzavrena podle jejich pravé a svobodné vule, urcite, vážne a srozumitelne. Na dukaz
toho pripojují své podpisy.
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